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Resumo

Este é o manual de uso da classe abntex2. Trata-se de um conjunto de
customizagoes da classe memoir para elaboracao de documentos técnicos e
cientificos condizentes com as normas da Associacdo Brasileira de Normas
Técnicas, especialmente a ABNT NBR 6022:2018, ABNT NBR, 10719:2015,
ABNT NBR 14724:2011 e a ABNT NBR 6024:2012, além de outras referentes
a “Informacdo e documentacao”.
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1 Escopo

O objetivo deste manual é descrever a classe abntex2, responsavel pelo layout dos
elementos de estruturagdo de documentos técnicos e cientificos — como trabalhos
académicos, artigos, relatérios técnicos, livros e folhetos —, especialmente aqueles
definidos pela ABNT NBR 6022:2018, ABNT NBR 10719:2015, ABNT NBR
14724:2011 e pela ABNT NBR 6024:2012. A subsecdo 2.1 contém a lista completa
de normas observadas pela classe.

Pelo fato de a norma ABNT NBR 14724:2011 e a ABNT NBR 6024:2012 englobarem
os requisitos das demais normas, estas sao utilizadas como base de referéncia para
este manual. De todo modo, a secao 3 descreve as diferentes e similaridades
entre elas e em que medida a classe abntex2 atende a todas as normas listadas no
paragrafo anterior.

Este manual faz parte da suite abnTEX2. Para referéncias ao pacote de citacoes
abntex2cite, consulte Araujo (2015f) e Araujo (2015g).

Exemplos de uso da classe descrita neste manual podem ser consultados em Araujo
(2015¢), Araujo (2015b), Araujo (2015d), Araujo (2015¢), Araujo (2015a), Cherem
(2015). Os documentos indicados tratam-se de “Modelos Canénicos”, ou seja,
de modelos que nao sao especificos a nenhuma universidade ou instituicado, mas
que implementam exclusivamente os requisitos das normas da ABNT, Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas.

2 Consideracoes iniciais

2.1 Introdugao

Dentre as caracteristicas de qualidade de trabalhos académicos (teses, dissertagoes e
outros do género), de artigos cientificos, de relatérios técnicos e de livros e folhetos,



ao lado da pertinéncia do tema e dos aspectos relativos ao conteido abordado no
trabalho, consta também o resultado da editoracdo final e as caracteristicas de
forma e de estruturacao dos documentos. Desse modo, a existéncia de um modelo
e de ferramentas que atendam as normas brasileiras de elaboragao de trabalhos
académicos, artigos cientificos e relatérios técnicos propostas pela Associagio
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT) sdo recursos bésicos para o aprimoramento
da qualidade geral dos trabalhos académicos nacionais.

E com esse intuito que o abnTEX2 é apresentado & comunidade académica brasileira:
o de ser um instrumento de aperfeicoamento da qualidade dos textos produzidos.
O abnTEX2 surge para se somar ao ja vasto universo de ferramentas KTEX, porém
que é escasso em utilitarios especificos para trabalhos brasileiros. Nesse sentido,
abnTREX2 é proposto como uma evolucio do abnTEX1 original! e como facilitador
na elaboracdo de documentos técnicos e cientificos condizentes com as normas

ABNT.
O abnTEX2 foi desenvolvido com base nos requisitos das seguintes normas ABNT:

ABNT NBR 6022:2018 Informacao e documentacao - Artigo em publicacao
periddica cientifica - Apresentacao

ABNT NBR 6023:2002 Informacio e documentacéao - Referéncia - Elaboracao?

ABNT NBR 6024:2012 Informacao e documentagao - Numeracao progressiva
das sec¢oes de um documento - Apresentagao

ABNT NBR 6027:2012 Informacgao e documentacao - Sumaério - Apresentacao
ABNT NBR 6028:2003 Informacio e documentacao - Resumo - Apresentacao

ABNT NBR 6029:2006 Informacgao e documentacao - Livros e folhetos - Apre-
sentacao

ABNT NBR 6034:2004 Informacio e documentacao - Indice - Apresentacio
ABNT NBR 10520:2002 Informagao e documentacao - Citagoes

ABNT NBR 10719:2015 Informacdo e documentagio - Relatério técnico e-ou
cientifico - Apresentacao

ABNT NBR 14724:2011 Informacao e documentagao - Trabalhos académicos -
Apresentagao
ABNT NBR 15287:2011 Informacao e documentacao - Projeto de pesquisa -

Apresentacéao

Este manual de uso nao foi escrito sob o modelo do abnTEX2, nem segue os padroes
da ABNT.

Este texto deve ser utilizado como complemento do manual do memoir® (WILSON;
MADSEN, 2010).

1Ver subsecio 2.2, Histérico do projeto.

20 abnTeX2 é compativel com a versdo corrente da norma ABNT NBR 6023:2002. Porém, até
este momento, os manuais Araujo (2015f) e Araujo (2015g) estdo atualizados com informacdes
referentes & versdo anterior da referida norma, ou seja, com informagoes sobre a versao 2000.
A atualizagdo do manual é uma das atividades em execuc¢do do projeto. Consulte <https:
//github.com/abntex/abntex2/issues> para outras informagdes.

3 <https://www.ctan.org/pkg/memoir>


https://github.com/abntex/abntex2/issues
https://github.com/abntex/abntex2/issues
https://www.ctan.org/pkg/memoir

2.2 Histoérico do projeto

Entre 2001 e 2002 nascia o projeto abnTEX original, cujo objetivo era o de
“prover um conjunto de macros para IXTEX para formacdo de trabalhos acadé-
micos condizentes com as normas ABNT”. A dltima versdao estdvel publicada
pelos integrantes originais* é a versio 0.8.2 e data de 3.11.2004 (hospedada em
<http://abntex.codigolivre.org.br/>). Em 2006 uma versao nao estével foi publi-
cada para testes, mas nunca foi evoluida.

Em maio de 2009 Leandro Salvador fez uma chamada no férum Tex-BR® clamando
por voluntéarios para a retomada do projeto. Embora tenha sido criado um novo
repositério para o projeto®, nenhuma nova contribuicio ao cédigo do abnTEX foi
realizada desde 2006 até dezembro de 2012. No novo endereco héa discussdes um
pouco mais recentes sobre o projeto, porém datam de 2009. H4, inclusive, uma
sugestao de Gerald Weber, um dos criadores originais:

“A sugestdo que eu daria seria substituir a classe que o Miguel Frasson
desenvolveu por pacotes padrdo do ETEX. HA pacotes que imple-
mentam praticamente tudo que a ABNT requer, basta mexer nas
opgoes. Assim teria algo muito mais simples de manter e atualizar
no longo prazo.” (<https://sourceforge.net/projects/abntex/forums/
forum/947854 /topic/3265973>)

Os problemas com instalac¢do e distribui¢do do abnTEX original e as falhas nor-
mativas em relagdo as normas vigentes da ABNT — uma vez que tinham se
passado quase 10 anos desde a criagdo do abnTEX— foram motivadores adicionais
para que o novo projeto abnTEX2 se tornasse urgente. Entdo o novo projeto
foi iniciado oficialmente em maio de 2012 com o apoio dos integrantes do grupo
<http://groups.google.com/group/abntex2> e coordenado por Lauro César Araujo.
A ideia de Gerald e o software ja construido do abnTEX original serviriam de ponto
de partida para o abnTEX2.

A primeira versédo do abnTEX2 foi concluida em dezembro de 2012 e disponibilizada
ao publico em janeiro de 2013. O portal do projeto atual é <http://www.abntex.
net.br/>. O abnTgEX2 foi disponibilizado ao CTAN, The Comprehensive TEX
Archive Network, em 2 de janeiro de 2013 e pode ser consultado em <http:
//www.ctan.org/pkg/abntex2>. As principais distribui¢des WITEX” sdo construidas
a partir de pacotes e classes do CTAN.

O software é mantido desde entdao pela comunidade de individuos e de organizagoes
que adotam e/ou investem em software livre.

2.3 O que o abnTgX2 traz de novo em relagao ao abnTEX1?

A suite abnTEX2 é composta por quatro elementos principais®:

e a classe de formacao de documentos técnicos e cientificos abntex2, descrita
neste manual;

40s integrantes originais do projeto sio Miguel Frasson, Gerald Weber, Leslie H. Watter,
Bruno Parente Lima, Flavio de Vasconcellos Corréa, Otavio Real Salvador e Renato Machnievscz.

5A mensagem pode ser lida neste link: <http://marc.info/?1=tex-br&m=124110883528962>

60 projeto de Salvador estd hospedado em <https://sourceforge.net/projects/abntex/>.

7Como TeX Live, MiKTeX, MacTeX e proTeXt

8Somam-se a esses elementos a documentacio da classe e do pacote citacio.
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e 0 pacote de citagbes bibliograficas abntex2cite; e

e as especificagdes de formatagao de referéncias bibliograficas abntex2-num.bst
e abntex2-alf.sty;

e os modelos canodnicos de uso do abnTEX2; (ARAUJO, 2015¢; ARAUJO,
2015b; ARAUJO, 2015d; ARAUJO, 2015¢c; ARAUJO, 2015a; CHEREM,
2015)

Esta versao do abnTEX2 fornece uma classe para produgao de um vasto nimero de
documentos técnicos e cientificos, como trabalhos académicos, artigos cientificos,
relatérios técnicos, projetos de pesquisa, livros, folhetos e outros do género. A classe
utilizada por este projeto é completamente nova em relacao a utilizada pelo projeto
anterior, que tinha a intengdo de produzir um nimero menor de documentos. A
classe anterior, chamada abnt, ndo estd mais disponivel e nao é distribuida nesta
versao.

Ja o pacote de citagoes bibliograficas e as especificagoes de formatagao de refe-
réncias bibliogréaficas sdo uma evolugao da versdo anterior. Novas funcionalidades
foram incluidas, como a possibilidade de uso do pacote backref (subsegao 7.1),
compatibilidade com o beamer?, entre outros aperfeicoamentos e ajustes de con-
formidade com a versao 2002 da ABNT NBR 6023. Para referéncia ao pacote de
citagoes abntex2cite, inclusive sobre conformidade com as normas, consulte Araujo
(2015f) e Araujo (2015g). O abnTeX2 também traz suporte nativo para produgio
de documentos em diferentes idiomas, como inglés por exemplo (subsecao 4.8).

Os modelos candnicos nao estavam presentes no abnTeX original. Eles sdo exemplos
de uso do abnTEX2 e sdo distribuidos junto com a instalacao padrao.

2.4 Compatibilidade entre as versoes 1 e 2 do abnTEX

As duas verstes do abnTEX séo compativeis entre si, ou seja, ndo ha incompatibili-
dade mutua entre elas de tal modo que vocé pode ter as duas versoes do abnTEX
instaladas simultaneamente no mesmo computador. Desse modo, documentos
escritos com a versao anterior do abnTEX continuarao a serem compilados com a
classe e os pacotes anteriores. Apenas documentos escritos conforme este manual
utilizardo a nova classe e os novos pacotes de citagao e formatacao de referéncias
bibliogréficas.

Com base neste manual vocé provavelmente nao tera dificuldades em converter os
trabalhos escritos em abnTEX1 para o novo abnTEX2.

2.5 Licengca de uso e customizagoes para universidades e
outras instituicoes

Sinta-se convidado a participar do projeto abnTEX2! Acesse o site do projeto em
<http://www.abntex.net.br/>. Também fique livre para conhecer, estudar, alterar
e redistribuir o trabalho do abnTEX2, desde que os arquivos modificados tenham
seus nomes alterados, até mesmo no seu computador, e que os créditos sejam dados
aos autores, nos termos da “The I TEXProject Public License”!".

9 <http://www.ctan.org/pkg/beamer>
10 <http:/ /www.latex-project.org/lppl.txt>
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Encorajamos que customizacoes especificas para universidades sejam realizadas

— como capas, folha de aprovacao, etc. Porém, recomendamos que ao invés de
se alterar diretamente os arquivos do abnTEX2, distribua-se arquivos com as
respectivas customizagoes. Isso permite que futuras versdes do abnTEX2 néo se
tornem automaticamente incompativeis com as customizagoes promovidas.

3 Estrutura geral de documentos técnicos e cien-
tificos brasileiros

A secdo 4 da ABNT NBR 14724:2011 estabelece que a estrutura de trabalhos
académicos compreende duas partes: a externa e a interna, que aparecem no
texto na ordem que segue. Essa norma pode ser considerada uma norma geral de
estrutura de documentos técnicos e cientificos porque compartilha com as demais
uma estrutura comum. Os demais paragrafos desta secdo descrevem as semelhancas
e diferencas entre as outras normas.

Parte externa
Capa (obrigatério)
Lombada (opcional)

Parte Interna

Elementos pré-textuais
Folha de rosto (obrigatério) +
Dados de catalogacdo-na-publicacio’! (opcional)
Errata (opcional)
Folha de aprovagdo (obrigatério)
Dedicatéria (opcional)
Agradecimentos (opcional)
Epigrafe (opcional)
Resumo em lingua verndcula (obrigatdrio)
Resumo em lingua estrangeira (obrigatério)
Lista de ilustragoes (opcional)
Lista de tabelas (opcional)
Lista de abreviaturas e siglas (opcional)
Lista de simbolos (opcional)
Sumaério (obrigatdrio)

Elementos textuais 12

Introducao
Desenvolvimento
Conclusao

Elementos pés-textuais
Referéncias (obrigatério)
Glossério (opcional)
Apéndice (opcional)

110 documento “Dados de catalogagio-na-publicacio” é chamado apenas como “Ficha catalo-
grafica” neste texto.
12 A nomenclatura dos titulos dos elementos textuais é a critério do autor.



Anexo (opcional)
Indice (opcional)

O abnTEX2 apresenta instrumentos para produzir todas as partes do documento,
exceto a Lombada e o Glossario, que podem ser produzidos por outros pacotes
adicionais. As secOes seguintes descrevem como cada se¢ao pode ser produzida.

A norma ABNT NBR 10719:2015 Informacio e documentagio - Relatorio técnico
e-ou cientifico - Apresentacdo apresenta basicamente a mesma estrutura que a
norma de trabalhos académicos, exceto que nesta norma a Capa é opcional, nao
ha Folha de aprovagdo, Dedicatéria, Epigrafe nem Resumo em lingua estrangeira e
acrescenta-se opcionalmente um formulério de identificacdo como tltimo elemento
pos-textual. Um modelo desse formuldrio estd incluido no modelo (ARAUJO,
2015d). Todos os demais elementos aparecem na mesma ordem e sao regidos pelas
mesmas regras nas duas normas.

A norma ABNT NBR 15287:2011 Informagdo e documentagao - Projeto de pesquisa
- Apresentagdo também apresenta a mesma estrutura basica da ABNT NBR
14724:2011. Porém, na ABNT NBR 15287:2011 a Capa ¢é opcional, ndo hé Errata,
Folha de aprovacao, Dedicatéria, Agradecimentos, Epigrafe nem Resumos. Todos
os demais elementos aparecem na mesma ordem e, a exemplo da ABNT NBR
10719:2015, sao regidos pelas mesmas regras.

Dessa forma, a classe abntex2 pode ser utilizada para gerar os documentos previstos
tanto na ABNT NBR 10719:2015 quanto na ABNT NBR 15287:2011.

Adicionalmente, a classe abntex2 também é compativel com a norma ABNT NBR
6022:2018 Informacdo e documentacio - Artigo em publicagio periddica cientifica
- Apresentacao. Porém, nesse caso, a estrutura apresentada nesta secdo néo é
aplicdvel. O modelo (ARAUJO, 2015b) é um exemplo de artigo cientifico elaborado
com a classe abntex2. O mesmo vale para norma ABNT NBR 6029:2006 Informagao
e documentagdo - Livros e folhetos - Apresentagio. Nesse caso, o modelo (CHEREM,
2015) é um exemplo de livro ou folheto produzido com a classe abntex2.

4 Configuracoes gerais

4.1 Codificagao dos arquivos: UTF8

A codificagdo de todos os arquivos do abnTEX2 é UTF8. E necessario que vocé
utilize a mesma codificacdo nos documentos que escrever, inclusive nos arquivos de
base bibliograficas .bib.

No preAmbulo do seu documento vocé geralmente usard os pacotes inputenc® (com
a opgio [utf8]{inputenc}) e fontenc'* (com a opcio [T1]{fontenc}) sempre que
xetex ou xelatex ndo sdo usados para compilar o documento, ou seja, os pacotes
geralmente devem ser incorporados ao seu documento quando se utiliza pdflatex,

por exemplo. Porém, a classe abntex2 nao incorpora os pacotes automaticamente.

130 pacote inputenc é usado para que seja possivel escrever textos acentuados em determinado
padrao de codificagdo. No caso, abnTEX2 utiliza a codificacdo UTF8. Consulte detalhes do
pacote em <http://www.ctan.org/pkg/inputenc>.

140 pacote fontenc controla a codificacdo das fontes usadas para impressio do documento.
Consulte detalhes do pacote em <http://www.ctan.org/pkg/fontenc>.
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\documentclass

article
\counterwithout

Veja detalhes sobre fontes com XeATEX na subsegao 4.7.1.

4.2 A classe abntex2 como extensao de memoir

A classe abntex?2 foi criada como um conjunto de configuracdes da classe memoir'®
(WILSON; MADSEN, 2010). Desse modo, todas as opgoes do memoir estdo disponi-
veis, como por exemplo, 12pt,openright,twoside,adpaper,article. Consulte
o manual do memoir para outras opgoes.

As opcdes mais comuns de inicializagao do texto do documento sao:

\documentclass[12pt,openright,twoside,adpaper,brazil] {abntex2}
Veja a subse¢ao 5.14, a subsecao 4.2.4 e a subsecao 4.2.5 para outras opgoes.

4.2.1 O tamanho do papel

O tamanho do papel pode ser alterado modificando a op¢ao adpaper para abpaper,
por exemplo. Porém, o tamanho definido pela ABNT NBR 14724:2011 é A4. A
lista completa de opgdes disponiveis pode ser consultada em Wilson e Madsen
(2010, p. 1).

4.2.2 Impressao em anverso € verso

E interessante observar que a ABNT NBR 14724:2011 (secdo 5.1) recomenda que
os documentos sejam impressos no anverso e no verso das folhas. Isso é obtido com
a opcao twoside.

4.2.3 Opcao article

A opcao article é ttil para producao de artigos com abnTEX2. Nesse caso, a
maioria dos elementos pré-textuais descritos na se¢ao 5 se tornam desnecessarios.
Quando esta opgao for utilizada, a classe abntex2 nao forcara quebra de pagina para
os elementos pré-textuais, utilizard titulo estrangeiro (subsegio 4.9.2) e definird a
formatagao do capitulo de forma idéntica & formatacdo das secoes. Por padrao,
quando a opg¢do article estiver presente, vocé deve iniciar as divisoes do documento
com \section, e ndo \chapter, como ¢é usual em trabalhos monograficos. Porém,
caso queira iniciar as divisdes com \chapter ao invés de \section, adicione as
linhas abaixo no preAmbulo do documento para que a numeracao dos capitulos,
segbes, figuras e tabelas sejam corretamente sequenciados:

\counterwithout{section}{section}
\counterwithout{figure}{chapter}
\counterwithout{table}{chapter}

A macro \part também é permitida em article.

15 A versdo anterior do abnTEX era baseada na classe report.



4.2.4 As opgoes de tamanho de fonte e o tamanho “menor e uniforme”

\ABNTEXfontereduzida O terceiro pardgrafo da secdo 5.1 da ABNT NBR 14724:2011 estabelece que o
\footnotesize tamanho fonte seja 12 para todo o documento (obtida com a opcao 12pt), “inclusive

12pt capa, excetuando-se citagbes com mais de trés linhas, notas de rodapé, paginagao,

dados internacionais de catalogacédo-na-publicagdo, legendas e fontes das ilustracoes

e das tabelas, que devem ser em tamanho menor e uniforme”. Da mesma forma,

o terceiro paragrafo da secao 5.1 da ABNT NBR 10719:2015 possui orientacao

semelhante, ao recomendar que “quando digitado, fonte tamanho 12 e tipo da fonte

padronizado para todo o documento. As citagdes com mais de trés linhas, notas

de rodapé, paginagao, dados internacionais de catalogacao-na-publicacdo, legendas,

notas e fontes das ilustracoes e tabelas devem ser em tamanho menor e uniforme.”

O tamanho “menor e uniforme” é estabelecido pela macro \ABNTEXfontereduzida
e o valor padrao utilizado é o mesmo da macro \footnotesize. Vocé pode alterar
o valor de \ABNTEXfontereduzida para \small, por exemplo, com o seguinte
comando:

\renewcommand{\footnotesize}{\small}

Caso deseje utilizar outro tamanho de fonte para o documento, substitua a opgao
12pt pelo tamanho desejado, como por exemplo, 10pt, ou 14pt. A lista completa
de opgoes disponiveis pode ser consultada em Wilson e Madsen (2010, p. 2-3).

4.2.5 Opcgoes especificas da classe abntex2: titulos de divisoes em letras
maiusculas

chapter=TITLE

Altera para caixa alta (letras maitsculas) os titulos dos capitulos e o titulos
de todos os elementos pré e pos textuais escritos com o mesmo nivel que
capitulos.

section=TITLE, subsection=TITLE, subsubsection=TITLE, subsubsubsection=TITLE

Altera para caixa alta (letras maitsculas) os titulos das segoes, subsegoes,
subsubse¢bes e subsubsubsegoes, respectivamente.

Essas opc¢oes ndo controlam o formato dos items no sumaério, lista de ilustracoes,
tabelas, etc., nem controlam o formato dos cabecalhos de péaginas que incluem
informagdes de capitulos ou de secionamento.

Exemplo de uso:

\documentclass[12pt,openright,twoside,adpaper,
chapter=TITLE, 7 titulos de capitulos convertidos em letras maidsculas
section=TITLE, 7 titulos de segdes convertidos em letras maiisculas
subsection=TITLE, 7, titulos de subsegdes convertidos em letras maidsculas
subsubsection=TITLE, 7 titulos de subsubsegles em letras maiidsculas
subsubsubsection=TITLE, J, titulos de subsubsubseg¢des em letras maitsculas
english,french,spanish,brazil] {abntex2}
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4.2.6 Opcgoes especificas da classe abntex2: alternativas de sumario

A subsec¢ao 5.14 contém opgoes adicionais de configuracao do sumaério.

4.3 Espacamentos entre paragrafos e linhas
4.3.1 Tamanho do paragrafo

O tamanho do paragrafo, espago entre a margem e o inicio da frase do paragrafo,
é definido por:

\setlength{\parindent}{1.3cm}

4.3.2 Tamanho do primeiro paragrafo

Por padréo, ndo hé espacamento no primeiro paragrafo de cada inicio de divisao
do documento. Porém, vocé pode definir que o primeiro paragrafo também seja
indentado. Para isso, apenas inclua o pacote indentfirst no preambulo do documento:

\usepackage{indentfirst} 7 Indenta o primeiro paragrafo de cada secdo.

4.3.3 Espacamento entre paragrafos

O espacamento entre um pardgrafo e outro pode ser controlado por meio do
comando:

\setlength{\parskip}{0.2cm} 7, tente também \onelineskip

4.3.4 Espacamento entre linhas

O espagamento entre linhas padréo é definido como \OnehalfSpacing, ou seja,
um espago e meio, conforme estabelece a ABNT NBR 14724:2011. De todo modo,
os comando \SingleSpacing, \DoubleSpacing podem ser utilizados para obter
espagamento simples e espacamento duplo, respectivamente. Além dessas macros,
estao disponiveis:

\begin{SingleSpace} ...\end{SingleSpace}

\begin{Spacing}{hfactori} ... \end{Spacing}
\begin{OnehalfSpace} ... \end{OnehalfSpace}
\begin{OnehalfSpace*} ... \end{OnehalfSpacex*}
\begin{DoubleSpace} ... \end{DoubleSpace}
\begin{DoubleSpace*} ... \end{DoubleSpacex*}

Observe que a classe abntex2 utiliza o sistema de espacamento padrao do memoir.
Nesse caso, o pacote setspace nao é necessario.

Para mais informacoes, consulte Wilson e Madsen (2010, p. 47-52 e 135).
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\counterwithin

\pdfbookmark

\phantomsection

4.4 Margens

As margens sao configuradas conforme a NBR, 14724:2011, secao 5.1, e podem ser
alteradas do seguinte modo:

\setlrmarginsandblock{3cm}{2cm}{*}
\setulmarginsandblock{3cm}{2cm}{*}
\checkandfixthelayout

4.5 Numeracao continua de figuras e tabelas

A numeracio de figuras e tabelas deve ser continua em todo o documento (ABNT
NBR 14724:2011 segoes 5.8 e 5.9). Porém, caso deseje alterar esse comportamento
para numeracao por capitulos, por exemplo, use:

\counterwithin{figure}{section}
\counterwithin{table}{section}

4.6 Indice do PDF com pacote bookmark

O indice da estrutura do documento é automaticamente inserido no PDF final
do documento por meio do pacote bookmark'®. Neste documento este indice sera
identificado como “bookmark do PDF".

Com excegdo da Ficha catalogréifica (subsegdo 5.3), todos os elementos pré-
textuais descritos na se¢ao 5 e as divisdes dos documentos, como \part, \chapter,
\section, etc., sdo automaticamente inseridos tanto no Sumadrio (subsecao 5.14)
quanto no bookmark do PDF.

A versdo * dos comandos, como \part* e \chapter*, por exemplo, nao inclui
a divisdo no Sumadrio, nem no bookmark do PDF nem altera o cabegalho da
péagina no caso de capitulos. Porém, vocé pode explicitamente incluir as divisdes no
bookmark com o comando \pdfbookmark [{posicio)]{({ Titulo no bookmark)}{(texto
de identificacio unica, sem espagos)}:

\pdfbookmark [0] {Capitulo fora do Sumédrio, mas presente no
bookmark}{texto-qualquer}
\chapter*{Capitulo fora do Sumario, mas presente no bookmark}

Para alterar o cabecalho da pagina automaticamente com o comando \chapterx,
consulte a subsecao 6.1.2.

Para inserir uma divisdo com * no sumério, consulte subsegao 5.14.

A macro \phantomsection pode ser til imediatamente antes de \pdfbookmark,
quando o texto adicionado ao bookmark nao estiver proxima a uma divisao do
documento. Nesse caso, o comando deve ser usado assim:

16 <http:/ /www.ctan.org/pkg/bookmark>
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\pretextualchapter

\phantomsection\pdfbookmark [0] {Capitulo}{texto-qualquer2}
\chapter*{Capitulo}

Veja a sugestdo de uso do bookmark do PDF na subsecao 5.10, subsecao 5.11,
subsec¢do 5.12 e na subsegao 5.14.

A macro \pretextualchapter{(titulo do capitulo)} pode ser utilizada para criar
capitulos sem numeragio, que ndo aparecem no Sumadrio, mas que sdo automatica-
mente adicionados ao bookmark do PDF e alteram o cabegalho da pagina. Consulte
a subsecao 6.1 para mais detalhes.

Informacgoes adicionais sobre configuragao dos bookmarks podem ser obtidas em
Oberdiek (2011).

4.7 Fontes de texto

A ABNT NBR 14724:2011 néo determina o uso de alguma fonte especifica. Apenas
o tamanho, que deve ser 12pt, é estabelecido.

Se nenhum pacote de fonte for encontrado, o abnTEX2 utiliza a fonte padrao do
BTEX, que é Computer Moderns'™. Para os titulos das divisdes, o abnTEX2 utiliza
uma versao sem serifa da fonte. Consulte a subsecao 6.1 para mais informacoes
sobre a formatacdo das divisoes.

Para escolher uma fonte compilando o documento com pdflatex, utilize um
dos pacotes de fontes nativos do IWTEX: por exemplo, \usepackage{fourier},
para Adobe Utopia; ou, como nos documentos de exemplo do abnTEX2, use
\usepackage{lmodern} para a Latin Modern, que é uma versao aprimorada da
Computer Modern'8. H4 dezenas de outros pacotes de fontes. Muitos deles estdo
disponiveis na maioria das distribuicoes IXTRX'°.

4.7.1 Fontes com XeBTEX

Para utilizar as fontes de tipo .ttf ou .otf — como as presentes em seu sistema
operacional ou utilizadas por outros programas —, o arquivo deve estar em co-
dificagdo UTF8 e ser compilado com o comando xelatex (nomedoarquivo.tex).
XeTEX é um programa de diagramacao derivado do TEX que utiliza Unicode e
possibilita o emprego de fontes tipograficas modernas, como OpenType ¢ AAT
(Apple Advanced Typography). A classe abntex2 implementa op¢oes para XelATEX

por meio dos pacotes fontspec?? e polyglossia®!.

Quando um documento é compilado com xelatex, os pacotes inputenc e fontenc,
descritos na subsecao 4.1, geralmente nao devem ser incluidos ao predAmbulo do
documento. Ao invés desses pacotes, geralmente fontspec é usado. O seguinte

17 <http:/ /www.tug.dk/FontCatalogue/cmr/>

18Veja mais informagdes em <http://www.tug.dk/FontCatalogue/lmodern/>.

9Vocé pode encontra-las em <http://www.tug.dk/FontCatalogue/>. Ha muitas fontes in-
teressantes, boas e legiveis, e todas elas podem ser utilizadas compilando o documento com o
comando: pdflatex (nome do documento).tex (ou direto no seu editor de texto favorito). Por
exemplo, temos as fontes: Charter, Palatino, Utopia, Century. ..

20 <http://ctan.org/pkg/fontspec>

21 <http://ctan.org/pkg/polyglossia>
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exemplo de preambulo torna flexivel a compilacdo do documento, que pode tanto
ser realizada da forma tradicional com pdflatex quanto com xelatex, uma vez
que inclui seletivamente os pacotes adequados para cada compilador:

\usepackage{ifxetex}

\ifxetex
\usepackage{fontspec}
\defaultfontfeatures{Ligatures={TeX}}
\else
\usepackage [ut£8] {inputenc}
\usepackage [T1]{fontenc}
\fi

Para fonte serifada, sem serifa (geralmente usada para titulos) e monoespagada,
respectivamente:

\setromanfont{Minion Pro}
\setsansfont{Myriad Pro}
\setmonofont [Scale=MatchLowercase]{Consolas}

O usuario deve implementar esses comandos, substituindo o nome das fontes pelas
que preferir. E importante destacar que, caso as fontes ndo sejam embutidas
no PDF??, o software que lerd o PDF devera ter disponivel a fonte utilizada.
Com o Adobe Acrobat Reader, por exemplo, as fontes gratuitas seguintes ja
estdao disponiveis: Minion Pro e Myriad Pro?*. Outra fonte de alta qualidade é

Gentium??.

Para textos em outras linguas, deverao ser utilizados ambientes do pacote polyglossia.
Por exemplo:

\begin{english}
Text in English...
\end{english}

Para mais informagoes, consulte <http://www.xelatex.org/>.

4.8 Internacionalizacao
4.8.1 Hifenizagao e diferentes idiomas

Para usar as diferentes hifenizacoes de cada idioma, inclua nas op¢oes do documento
o nome dos idiomas usados no texto. Por exemplo:

22 As fontes devem ser embutidas do PDF quando, por exemplo, deseja-se produzir documentos
em conformidade com o padrdo PDF/A normatizado pela série ISO 19005. Para geragdo de
PDF/A em IMTEX consulte <http://support.river-valley.com/wiki/index.php?title=Generating
PDF/A__compliant_ PDFs_ from_ pdftex>.
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